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Recitativo. (Ev.St.Marci, Cap.16, V.19.)
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Weg und schaw’ ihm_  sehn . . lich_ nach, ich
way, and watch Him_. lov - - ing ly, I
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ste . . . he hier am Weg und schaw’ ihm__
stand be - side the way, and watch Him
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Recitativo.
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Er will mir ne_ben sich dieWohnungzube . reiten, damitich e . .
Be-side Him there will He pre-pare for me my dwelling, where I may live
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. wiglichihmste. he an der Seiten, be. freit von Weh und Ach.

— withHim in joy all joy ex - cell-ing, from pain— and woe _ set  free. ..
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Ich ste_he hier am Weg  und ruf’ ihm dank .bar nach!
I  stand be - side the way and praise him thank - ful - Iy.—_
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Choral. (Mel:,,Ermuntre dich, mein schwacher Geist®)
y, Soprano. ~ . .
e g {Du Le.bens-f'iirs;t,j_ Herr Je. su C!li'ist,fler (i_ll bist auf . ge.nom . men z
" lgen Himmel, da dein Va .ter ist und die Ge. mein’ der From_men:

1 { Lord Je - sus  Christ,— Thou Prince of Love, past now Thy res - ur - rec - tiorz,}
* \ Thou hastre - turmed._. to God a - bove, and those of His e - lee - tion,
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1 Du Le.bens_furst, Herr Je. su Cl}nst, der du bist auf . g .nhom . men }
*lgen Himmel, da dein Va_ter ist und die Ge. mein’ der From. men:
1 { Lord Je - sus  Christ, Thou Prince of Love, past now Thy res - ur - rec - ftion, }
*(Thou hast re - turned to God a - bove, and those of  His e - lec - tion.
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¢ 2 {ZiTeh’ uns dir nacl ,: so lau_fen wir, gieb uns des Gla.ﬁ_bens Fli. . g"el!
"(Hilf,dasswir flie . . henweitvon hier auf I.sra . e _ lis Hii . gel!

g Draw us to Thee,___ anddraw Thou near, give us an eq - gle’s pin - ians,}
* | that we may soar

a- way from here to heav-en’s high do- min - ions/
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N o {Zieh’ uns dir nach, . _so lau_fen wir, gieb uns des Glau_bens Flii. -Eel!}
Hilf,dasswir flie. _ henweitvon hier auf I._sra . e . lis Hi . gel!
9 {Draw us to Thee,___ and draw Thou near, give us ean ea - gle’s pin - ions,}
"\ that we may Ssoar @ - way from here to heav-en’s high do- min - ions!
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wie soll ich dei.nen gro . ssen Sieg, den du durch ei . . nen schweren
For Thy stu - pen-dous vic - to - ry o-ver a might - - y en -e -
et " i
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wie soll ich dei.nen gro . ssen Sieg, den du durch ei . _ nen schweren
For thy stu - pen- dous vic - to ry o-ver a might - -y en-e-
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Mein Gott! wann fahr’ ich doch_ da . .hin, wo.selbstich e. . _wigfrohlich
O Lord, when nmay I come  to Thee where I may ev - - er joy-ful
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Mein Gott!wann fahr’ ich doch da. . hin, woselbstich e. . ig frohlich
O Lord,when may I come to Thee where I may ev - - er joy-ful
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Krieg er . wor_ben hast, recht prei_sen und dir g'nug Ehy’ eér.wei . . sen?
my which Thou hast gained, in splen-dor, our  heart-y praise we ren - - der.
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Krieg er _ wor. ben hast, recht preisen und- dir ghug Ehr’ er_wei . . séen?
my which Thou hast gained, in splen-dor, our heart -y praise we rem - - der.
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Y bin?wann werd ich vor dir  ste.hen,dein An, ge.sicht zu s~ . hen?
be? When shall I stand be - fore Thee to wor - ship and a - dore Thee?
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T\ bin? wann werd’ich vor dir ste_.hen,dein An. ge.sicht zu se .
be? When shall T stand be - fore Thee to wor -ship and @ - dore
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